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3arajibHi MOJI0:KEHHS 00 OpraHi3auii caMmocTiiHOT po6doTH cryaenTtiB. CamocTiiiHa podoTa
CTYACHTIB € BAXJIMBHM IHCTPYMEHTOM Y 3aCBO€HHI HABYAJBHOIO MaTepiajly IMo3a 4YacoM, ILIO
BCTAHOBJIIOETHCS JUJIs1 BUBUEHHS O0OB'I3KOBUX HaBYAJIbHUX OUCLUILIIH. Ha piBHI yHIBEpCUTETY BOHA
pernameHTyeTrbess  «IloNOKEHHSIM TPO  OpraHizamild  OCBITHBOTO IMpOLECy Yy XapKiBCBKOMY
HarioHanpHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi B. H. Kapasinay.

HauanbHuii yac, BifABeNEHHUI HAa CaMOCTiIIiHY poOOTYy CTyIeHTa IE€HHOI Ta 3a04HOi (popMH
HAaBYAHHS, PErJIAMEHTY€EThCSl HABUAJIBHUMH TUTAHAMH Ta POOOYMMH HABYAJIbHUMH IUIAHAMH. 3MICT
CaMOCTIHOI pOOOTH BH3HAYAETHCS POOOYOI0 MPOrPaMOI0 HABYANIBHOI TUCIHILTIHH, METOJUYHUMHU
MarepiaiamMy, 3aBJaHHSIMH Ta BKa31BKAMH HAyKOBO-TIEIAroriYHOrO MpPaLliBHUKA.

Oxpim sixicHOI mpodeciiiHOi MIArOTOBKH, SIKY YHIBEpCHUTET 3000B’s13aHUI 3a0e3redyBary,
Ii/1 Yac HABYAHHS CTYIEHTH MalOTh HAOYTH HE TIIBKH (PaXOBUX KOMIETEHTHOCTEH, aje il pO3BUHYTH
T. 3B. HABUYKH 21-r0 CTONITTS, AKi ependayvaroTh 31aTHICTh e(EKTUBHO OPTaHI30BYBATH CBIi 4ac Ta
KPUTHUYHO MHCIIUTH, a OTKE€ CAMOCTIMHO BIIOWpATH peJieBaHTHHUI Marepiai Ta (GOpMyBaTH BIIACHY
IYMKY CTOCOBHO TOT'O, HACKIJIBKUA 00’ €KTUBHUM Ta OOTPYHTOBAHUM € T€ YH 1HILE JKEPEIO.

Camocrifina pobora mnependavyae OMpAIFOBAHHS TEOPETHYHOTO Marepially, BUKOHAHHS
{HAWBIyaJbHUX 3aBAaHb, HAYKOBO-IOCIIAHY POOOTY, INO CIpPSIMOBAaHI Ha MOTTHOJECHHS 3HAHb Ta
HABUYOK, IO OTPUMYIOTHCS MiA 4ac aynutopHoi pobortu. Ilpu npomy 3 omHOro OOKy CTYAEHTH
NOBHHHI MaTH MOXJIMBICTb CaMOCTIHHO MPOKOHTPOJIIOBATU PE3yJbTaTH HABUYAHHS, IJISI YOTO iM
PEKOMEHIY€EThCS BiMOBIAHA HaykoBa Ta mpodeciitHa MoHOrpadivHa i mepioguvHa JiTepaTypa. 3
{HIIOTO, BUKOHAHHS 3aBJAaHb U CAMOCTIHHOI poOOTH MiJIBHUINY€E BiANOBIJAIBHICTh CTYIACHTIB 32
AKICTh BJIACHOI MPOoeCciiiHOI M ATOTOBKH.

KoHTposb 3aCBO€HHS HAaBYAIBHOIO Marepially AMCLMWIUIIHHM, BIJHECEHOrO Ha CaMOCTIHHY
poboty, € 00oB’si3koBUM. POPMH KOHTPOJIIO BH3HAYAIOTHCS POOOYOI0 TMPOrpaMOd HABYAIBHOI
OUCIUILTIHA 1 MOXYTh BKJIFOUATH BUKOHAHHS KOHTPOJBHUX POOIT, BKIOYEHHX 10 HABYAJIBHOIO
MJIaHy, KypCOBHX poOIT, 1HAWBIAYaJIbHHUX 3aBIaHb, TECTIB, pedepariB, BHHECEHHS CaMOCTIHHO
3aCBOEHOT0 MaTepiajly Ha MiACYMKOBHUI CEMECTPOBHI KOHTPOJb (Pa3oM 3 MaTepiajioM, IO BUBYABCS
NPU NPOBENIEHHI ayTUTOPHUX HABYAJIBHUX 3aHSTH) TOLIO.

3micT Ta opraHizauisa camMocTiiHHOI po00OTH CTYJEHTIB 32 HABYAJBHOIO JAUCLHHILIIHOIO
«AKTyaJibHI Mpo0JeMH Teopil Ta NMPAKTHKHU Nepekjaaay». BiAnoBIAHO 1O HABYAJIBHOIO IUIAHY,
3arajibHUI 0OCST HaBYAJbHOI MUCHUIUTIHY CKiianae 3 kpeautd, Too6to 90 rogun; OOCIr caMOCTiiHHOL
poOoTH Ha TEHHOMY BiIIIJICHHI CKilanae S8 roAuH, Ha 3a04HOMY BijaiieHH! — 80 roauH.

3aBaaHHa A8 camocTiiiHOT podoTH

Ne Buny, 3mict camocTiiiHoi poboTu KinpkicTp
3/m T'OANH
JeHHA 3a04Ha
1 Jocninutu 3B’ A3KW MEPEKIIAI03HABCTRBA 3 1HIIMMH JUCIHUILTIHAMU 8 14
Ta HOBITHI TEHACHLI] Y epeKJIai.
2 | BuBunTH €BOJIOLII0 TOIISAAIB HAa MpobjeMy MEepPeKIagHOCTI Ta 11 14
KOHILICTILIIF0 €KBIBaJIEHTHOCTI Ta cTparterii, ChpsMoBaHI Ha il
JOCSITHEHHSI
3 | BuBuntu posap nepekiamanbkux Tpanchopmaiil y 3ade3nedeHHi 7 14
€KBIBaJEHTHOIO MPArMaTUYHOTO €(heKTy
4 | Po3rnsiHyTH CeMiOTHYHI MPOOIeMH NepeKiany, 30KpeMa Ha piBHI 7 14
PI3HUX 3HAKOBUX CHCTEM
5 | O3HaiioMHUTHCS 13 BIUIMBOM JKaHPOBO-CTHJIICTUYHUX YMHHUKIB Ha 15 11
npouec nepexiIagy
6 | Hocmigutu TpymHOINl, IO KYyJbTYpHO crenudiuHi (peHomeHu 10 13
CTAHOBJISITB IIPH MEPEKIIami
Pazom: 58 80




Bumoru 10 cryaeHTis:

1) B pamkax mepmioro 3aBHaHHS CTYACHTH MAalOTh CAMOCTIMHO O3HAMOMHUTHCS 3 OCHOBHUMH
eTarnaMy PO3BUTKY MEPEKJIaAO3HABCTBA OO TOrO, SIK BOHO IEPETBOPHUIIOCS HA CaMOCTIHHY
OUCIUILIIHY, BIJCTEXKYIOYM WOTO 3B’SI3KM 13 AUCHUIUIIHAMHU, Ha 3400yTKax sKUX ChOpMyBaiacs
HayKa MpO Nepekyaz, 30KpeMa JIHIBICTHYHHUMH TEOPisIMH Ta JITEPATypPO3HABCTBA, PO3TISTHYTH
METOM CYMUKHHX IUCLUIUIIH TPU BHUBYCHHI MEPEKJIaAy Ta TMEPCHeKTUBU TMePEeKIIag0o3HaBUNX
TOCTIIXKEHb 3 OTJISITy Ha CydacHy IpoOJIeMaTHKYy.

2) Y Mexax ApPYroro 3aBOaHHs CTYASHTH CaMOCTIHHO PO3TJISAAI0Th MEepeKJiafalbKi CTpaTerii sik
3aci0 JOCATHEHHS €KBIBAJEHTHOCTI y TEpPEeKJai, CIiBBIIHOLICHHS MK OOpPaHOI CTpAaTETiero Ta
pIBHEM €KBIBJIEHTHOCTI, SIKOTO BOHA JMA03BOJIsIE AOCArTH. CTyAeHTaM TaKOX MPOMOHYETHCS
OOCTIAUTH, SIKHM YMHOM BHOIp Ta peanizawlis Tiel 4M 1HIIOI CTpaTerii KOPeNmre 31 CTyNeHeM
NEPEKIIATHOCTI OPUTIHAIBHOTO TEKCTY 3 OTJIAY Ha HOro KyJbTYpHY ceuugiky.

3) Y wMexax TpeTporo 3aBAaHHS CTYIEHTH pPO3INAIOTh, SK PI3HOPIBHEBI MEpeKIanalbKi
TpanchopMmamii — JIEKCHYHI, TPaMaTH4YHI, CHHTAKCHYHI, a TaKOX CTPYKTYPHI Ta CEMaHTH4YHI
(3MICTOBI) — CHpPUAIOTH 3a0€3MEUEHHI0 KOMYHIKATHBHOI €KBIBAJIEHTHOCTI, TOOTO CTBOPEHHIO
MakCHUMajbHO  ONM3BKOrO  mparMaTuyHOro  edexry Ha  9uTradya 3 OMsiAy  Ha
reorpadiuHi/4acoBi/KyJIbTyPOJIOTIYHI YNHHHUKH.

4) B pamMkax 4eTBEpTOrO 3aBIaHHs CTYACHTH MOBHHHI CAMOCTIHHO PO3IJITHYTH BILUIMB aCHMETPIi
3HaKy Ha MOXKJIUBICTb JOCSTHEHHSI €KBIBAJEHTHOCTI Ta af€KBATHOCTI MEPEeKJany; BUBUUTH BILIHB
KYJIbTYPOJIOTIYHUX YNHHHUKIB HA BUHUKHEHHSI aCUMETPii; 03HAHOMUTHCA 31 CIIEHU(IKOI0 MepeKIany
3 MOBHOI CHCTEMH Ha HEMOBHY Ta HaBITaKH.

5) B pamkax m’ATOro 3aBHaHHS CTYJEHTH MAmOTb CAMOCTIHHO O3HAMOMHUTHCS 31 crenuikor
BIITBOPEHHSI y TeEpeKiIanl MyONIIUCTUYHUX Ta PEKJIAMHHUX TEKCTIB, a TaKOX OCOOJIMBOCTIMH 1X
CTPYKTYpH, JIEKCHKO-TPAMAaTHYHOTO Ta CHHTAKCHYHOIO CKJIAAy B AHIJIHCBKIM Ta YKpaiHCHKIH
MOBaX.

6) Y Mexax mOCTOro 3aBJaHHs CTYACHTH 3HAHOMIISITHCS 3 TIOHSATTAM MEPEKIaJalbKuX TPYIAHOLLIB,
a TaKOX THUMH TPYAHOINAMH, INO BUKJIMKAHI KYJIbTYPHUMH NPUYUHAMH, PO3TJITHYTH MOMIINBI
Croco0M IX TMOMONAHHS, SIK 1 T€, HACKUJIbKM €KBIBAJIEHTHOTO Ta aJeKBATHOIO IMEPEKJIay MOXKHA
JOCSATTH Y TAKOMY BHIIQJIKY.

@opMH KOHTPOJII0 TAa KpPHUTepil OUiHIOBAHHA. 3aBIAaHHS, BUHECEHI Ha CaMOCTiHHY poOoTy
CTYACHTIB, BKJIFOUYEHI B TECTOBI 3aBJaHHs JJs1 OLIHIOBaHHS POOOTH CTYIEHTIB y CeMecTpl, Ta B
OlmeTH IS OLIHIOBAHHS HA CEMECTPOBOMY e€K3aMeHi. BiamosiaHi kputepii OIiHIOBAHHS HABEICHO B
Pobouiii mporpami HaBYAJIBHOI TUCIUTUTIHH.
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